
MICRO-ADJUST BULLET SEATERS - SINCLAIR INTERNATIONAL 260
REMINGTON BULLET SEATING DIE

We gathered our customers ideas and reloading experience with hand dies, and
partnered with the experts who make them, to introduce the new Sinclair/L.E.
Wilson Micro-Adjust Bullet Seater. It features easy-adjust seating depth
capabilities with a simple turn of the die body. Sinclair/L.E. Wilson Micro-Adjust
Bullet Seaters are detent-bearing driven with positive “click”  increments of .0005”
for fast, accurate bullet seating depth adjustments. Here are the details of
construction: Each seater stem is custom fitted to the seater body ensuring close
tolerance fit Precision-cut threads allow bullet seating depth adjustment in .0005”
increments Graduated scale for repeated use with different bullets and seating
depths Micro-Adjust “clicks” via stainless springs and stainless ball bearings
Constructed of 416 Stainless Steel with precise, laser-etched adjustment scale
Made in the USA by L.E. Wilson with 85 years of inline die experience We feel
these dies are the finest available in terms of quality, construction, and
performance.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 260 REMINGTON BULLET SEATING DIE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749014511
Mfr. No.: SIN-260R
Cartridge: 260 Remington
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.483kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MICROADJUST BULLET
SEATERS

Einführung
Danke, dass du dich für den Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater für deine Wiederladebedürfnisse
entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Präzision und Benutzerfreundlichkeit beim Setzen von
Geschossen zu bieten. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion dieses Produkts zu gewährleisten,
lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeräten vertraut bist, bevor du dieses Produkt
verwendest.
Gehe beim Umgang mit Wiederladekomponenten und geräten stets vorsichtig vor, um Unfälle zu vermeiden.
Lagere alle Wiederladevorräte an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Bullet Seater regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Befolge alle Herstelleranweisungen für die sichere Verwendung des Bullet Seaters.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, wenn du den Bullet
Seater bedienst.
Verwende den Bullet Seater nicht mit beschädigten oder defekten Komponenten.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte Finger und Hände während des Betriebs vom Bereich des Bullet Seatings fern.
Überschreite niemals die empfohlene Sitztiefe, wie sie vom Geschosshersteller angegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Bullet Seater mit deiner Wiederladepresse kompatibel ist.
Befestige den Bullet Seater sicher an der Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob alle Verbindungen vor der Benutzung fest und sicher sind.

Benutzung:

Stelle die Sitztiefe ein, indem du den DieKörper wie in den Produktanweisungen angegeben drehst.
Nutze die graduierte Skala für wiederholte Anwendungen mit verschiedenen Geschossen und
Sitztiefen.
Führe Anpassungen in Inkrementen von .0005 Zoll für präzises Bullet Seating durch.
Führe nach Anpassungen einen Test mit einer DummyPatrone durch, um die ordnungsgemäße
Funktion zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder beschädigte Bullet Seater gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Recycle Materialien, wann immer möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.
Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von Wiederladekomponenten und vorräten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des Sinclair International MicroAdjust Bullet
Seaters wende dich bitte an deinen örtlichen Händler oder besuche die Website des Herstellers für weitere Hilfe.



Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effizientes Wiederladeerlebnis mit
deinem Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und
bleibe über bewährte Praktiken beim Wiederladen informiert. Danke für dein Engagement für sichere
Wiederladepraktiken.
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Safety Instruction Guide for MICROADJUST BULLET
SEATERS

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater for your reloading needs. This product is
designed to provide precision and ease of use when seating bullets. To ensure your safety and the proper
functioning of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.
Always handle reloading components and equipment with care to avoid accidents.
Store all reloading supplies in a secure location, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bullet seater for any signs of wear or damage before each use.
Follow all manufacturer instructions for the safe use of the bullet seater.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when operating the
bullet seater.
Do not use the bullet seater with damaged or defective components.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to avoid accidents.
Keep fingers and hands clear of the bullet seating area during operation.
Never exceed the recommended bullet seating depth as specified by the bullet manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the bullet seater is compatible with your reloading press.
Securely attach the bullet seater to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck that all connections are tight and secure before use.

Usage:

Adjust the seating depth by turning the die body as indicated in the product instructions.
Use the graduated scale for repeated use with different bullets and seating depths.
Make adjustments in increments of .0005 inches for precise bullet seating.
After making adjustments, perform a test seating with a dummy round to ensure proper operation.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or damaged bullet seaters in accordance with local regulations for hazardous waste.
Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.
Follow local guidelines for the disposal of reloading components and supplies.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater, please
reach out to your local distributor or refer to the manufacturer's website for further assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Sinclair
International MicroAdjust Bullet Seater. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.
Thank you for your commitment to safe reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
MICROADJUST BULLET SEATERS

Introducción
Gracias por elegir el MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International para tus necesidades de recarga. Este
producto está diseñado para proporcionar precisión y facilidad de uso al colocar balas. Para garantizar tu seguridad
y el correcto funcionamiento de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen
en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación del equipo de recarga antes de usar este producto.
Siempre maneja los componentes y el equipo de recarga con cuidado para evitar accidentes.
Almacena todos los suministros de recarga en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas
vulnerables.
Inspecciona regularmente el bullet seater en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso seguro del bullet seater.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, al operar el bullet
seater.
No uses el bullet seater con componentes dañados o defectuosos.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar accidentes.
Mantén los dedos y las manos alejados del área de colocación de balas durante la operación.
Nunca excedas la profundidad de colocación recomendada según lo especificado por el fabricante de las
balas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el bullet seater sea compatible con tu prensa de recarga.
Fija el bullet seater a la prensa de recarga según las instrucciones del fabricante.
Verifica que todas las conexiones estén apretadas y seguras antes de usar.

Uso:

Ajusta la profundidad de colocación girando el cuerpo del die según se indica en las instrucciones del
producto.
Utiliza la escala graduada para el uso repetido con diferentes balas y profundidades de colocación.
Realiza ajustes en incrementos de .0005 pulgadas para una colocación precisa de las balas.
Después de realizar ajustes, realiza una prueba de colocación con una ronda de prueba para asegurar
un funcionamiento adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bullet seater defectuoso o dañado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.
Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
Sigue las pautas locales para la eliminación de componentes y suministros de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair
International, por favor contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante para obtener más
asistencia.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y eficiente con tu
MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las
mejores prácticas en recarga. Gracias por tu compromiso con prácticas seguras de recarga.
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Guide de Sécurité pour les MICROADJUST BULLET
SEATERS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International pour vos besoins en rechargement. Ce
produit est conçu pour offrir précision et facilité d'utilisation lors du siège des projectiles. Pour garantir votre sécurité
et le bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de bien comprendre le fonctionnement de l'équipement de rechargement avant d'utiliser ce
produit.
Manipulez toujours les composants et l'équipement de rechargement avec soin pour éviter les accidents.
Rangez tous les fournitures de rechargement dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le bullet seater pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suivez toutes les instructions du fabricant pour l'utilisation sécuritaire du bullet seater.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), comme des lunettes de sécurité,
lors de l'utilisation du bullet seater.
Ne pas utiliser le bullet seater avec des composants endommagés ou défectueux.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Gardez les doigts et les mains éloignés de la zone de siège des projectiles pendant l'opération.
Ne jamais dépasser la profondeur de siège recommandée comme spécifié par le fabricant des projectiles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le bullet seater est compatible avec votre presse de rechargement.
Fixez solidement le bullet seater à la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que toutes les connexions sont serrées et sécurisées avant utilisation.

Utilisation :

Ajustez la profondeur de siège en tournant le corps du die comme indiqué dans les instructions du
produit.
Utilisez l'échelle graduée pour une utilisation répétée avec différents projectiles et profondeurs de
siège.
Effectuez des ajustements par incréments de .0005 pouces pour un siège de projectile précis.
Après avoir effectué des ajustements, effectuez un test de siège avec une cartouche factice pour
garantir un fonctionnement correct.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout bullet seater défectueux ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.
Recyclez les matériaux chaque fois que cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
Suivez les directives locales pour l'élimination des composants et fournitures de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair
International, veuillez contacter votre distributeur local ou consulter le site web du fabricant pour plus d'assistance.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
votre MicroAdjust Bullet Seater de Sinclair International. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques en matière de rechargement. Merci de votre engagement envers des pratiques de
rechargement sécuritaires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MICROADJUST
BULLET SEATERS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater per le tue esigenze di ricarica. Questo
prodotto è progettato per fornire precisione e facilità d'uso durante il posizionamento dei proiettili. Per garantire la tua
sicurezza e il corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento delle attrezzature di ricarica prima di utilizzare questo
prodotto.
Maneggia sempre i componenti e le attrezzature di ricarica con cura per evitare incidenti.
Conserva tutte le forniture di ricarica in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il bullet seater per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le istruzioni del produttore per un uso sicuro del bullet seater.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
durante l'operazione del bullet seater.
Non utilizzare il bullet seater con componenti danneggiati o difettosi.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.
Tieni le dita e le mani lontane dall'area di posizionamento del proiettile durante l'operazione.
Non superare mai la profondità di posizionamento del proiettile raccomandata dal produttore del proiettile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il bullet seater sia compatibile con la tua pressa di ricarica.
Fissa saldamente il bullet seater alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Controlla che tutte le connessioni siano strette e sicure prima dell'uso.

Uso:

Regola la profondità di posizionamento ruotando il corpo del die come indicato nelle istruzioni del
prodotto.
Utilizza la scala graduata per l'uso ripetuto con diversi proiettili e profondità di posizionamento.
Effettua le regolazioni in incrementi di .0005 pollici per un posizionamento preciso del proiettile.
Dopo aver effettuato le regolazioni, esegui un test di posizionamento con un colpo fittizio per garantire il
corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bullet seaters difettosi o danneggiati in conformità con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.
Ricicla i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.
Segui le linee guida locali per lo smaltimento di componenti e forniture di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo il Sinclair International MicroAdjust Bullet
Seater, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o di consultare il sito web del produttore per ulteriori
informazioni.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con il tuo Sinclair
International MicroAdjust Bullet Seater. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche
nella ricarica. Grazie per il tuo impegno in pratiche di ricarica sicure.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MICROADJUST
BULLET SEATERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MicroAdjust Bullet Seater firmy Sinclair International do Twoich potrzeb związanych z
ładowaniem amunicji. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić precyzję i łatwość użycia podczas osadzania
pocisków. Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie tego produktu, prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę sprzętu do ładowania przed użyciem tego produktu.
Zawsze obchodź się z komponentami i sprzętem do ładowania ostrożnie, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj wszystkie materiały do ładowania w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj bullet seater pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczących bezpiecznego użycia bullet seatera.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas obsługi bullet
seatera.
Nie używaj bullet seatera z uszkodzonymi lub wadliwymi komponentami.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby uniknąć wypadków.
Trzymaj palce i ręce z dala od obszaru osadzania pocisku podczas pracy.
Nigdy nie przekraczaj zalecanej głębokości osadzenia pocisku, jak określono przez producenta pocisków.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że bullet seater jest kompatybilny z Twoją prasą do ładowania.
Mocno przymocuj bullet seater do prasy do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie połączenia są mocne i pewne przed użyciem.

Użytkowanie:

Dostosuj głębokość osadzenia, obracając korpus narzędzia zgodnie z instrukcjami produktu.
Użyj skalę graduowaną do wielokrotnego użytku z różnymi pociskami i głębokościami osadzenia.
Dokonuj regulacji w przyrostach .0005 cala dla precyzyjnego osadzenia pocisku.
Po dokonaniu regulacji wykonaj testowe osadzenie z użyciem fałszywej naboju, aby upewnić się o
prawidłowym działaniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie wadliwe lub uszkodzone bullet seaters zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Recykluj materiały, gdy to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczących utylizacji komponentów i materiałów do ładowania.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego
MicroAdjust Bullet Seater firmy Sinclair International, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub odwiedź stronę
internetową producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Podsumowanie



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie
związane z ładowaniem amunicji przy użyciu MicroAdjust Bullet Seater firmy Sinclair International. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami w zakresie ładowania. Dziękujemy za Twoje
zaangażowanie w bezpieczne praktyki ładowania.
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Turvallisuusohjeet SINCLAIR/L.E. WILSON HOLKIT
MIKROMETRISÄÄDÖLLÄ

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Internationalin Mikrometrisäädettävän Luodinasetusholkin lataustarpeisiisi. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja helppokäyttöisyyttä luotien asettamisessa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen asianmukaisen toiminnan, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet latauslaitteiston käytön ennen tämän tuotteen käyttöä.
Käsittele aina latauskomponentteja ja laitteita varovaisesti onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä kaikki lataustarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti luodinasetusholkki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista
käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita luodinasetusholkin turvallisesta käytöstä.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, luodinasetusholkin
käytön aikana.
Älä käytä luodinasetusholkkia vaurioituneilla tai vikaisilla komponenteilla.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä sormet ja kädet poissa luodin asettamisalueelta käytön aikana.
Älä koskaan ylitä suositeltua luodin asettamissyvyyttä, kuten valmistaja on määrittänyt.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että luodinasetusholki on yhteensopiva latausprässisi kanssa.
Kiinnitä luodinasetusholki tukevasti latausprässiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki liitokset ovat tiukasti kiinni ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä asettamissyvyys kääntämällä holkin runkoa tuotteen ohjeiden mukaisesti.
Käytä asteikkoa toistuvaan käyttöön eri luodeilla ja asettamissyvyyksillä.
Tee säädöt .0005 tuuman välein tarkan luodin asettamisen varmistamiseksi.
Säädön jälkeen suorita testiasetus "dummy round" kierroksella varmistaaksesi oikean toiminnan.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vialliset tai vaurioituneet luodinasetusholkit paikallisten vaarallista jätettä koskevien sääntöjen
mukaan.
Kierrätä materiaaleja aina kun mahdollista ympäristövaikutusten vähentämiseksi.
Noudata paikallisia ohjeita latauskomponenttien ja tarvikkeiden hävittämisessä.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai lisätukea liittyen Sinclair Internationalin Mikrometrisäädettävään
Luodinasetusholkkiin, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisäapua.

Johtopäätös



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Sinclair
Internationalin Mikrometrisäädettävän Luodinasetusholkin kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla
parhaista käytännöistä lataamisessa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisiin latauskäytäntöihin.
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Säkerhetsinstruktioner för MICROADJUST BULLET
SEATERS

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater för dina omladdningsbehov. Denna produkt är
utformad för att ge precision och enkel användning vid seating av kulor. För att säkerställa din säkerhet och
produktens korrekta funktion, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av omladdningsutrustning innan du använder denna produkt.
Hantera alltid omladdningskomponenter och utrustning med omsorg för att undvika olyckor.
Förvara alla omladdningsmaterial på en säker plats, utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Inspektera regelbundet bullet seatern för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Följ alla tillverkarens instruktioner för säker användning av bullet seatern.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder bullet
seatern.
Använd inte bullet seatern med skadade eller defekta komponenter.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Håll fingrar och händer borta från bullet seatingområdet under drift.
Överskrid aldrig den rekommenderade seatingdjupet som anges av kulstillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att bullet seatern är kompatibel med din omladdningspress.
Fäst bullet seatern ordentligt på omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla anslutningar är täta och säkra innan användning.

Användning:

Justera seatingdjupet genom att vrida diekroppen enligt produktens instruktioner.
Använd den graderade skalan för upprepad användning med olika kulor och seatingdjup.
Gör justeringar i inkrement om .0005 tum för precis bullet seating.
Efter att ha gjort justeringar, utför en testseating med en dummy round för att säkerställa korrekt drift.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera defekta eller skadade bullet seaters i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Återvinn material när det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.
Följ lokala riktlinjer för bortskaffande av omladdningskomponenter och förnödenheter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller ytterligare stöd angående Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater, vänligen
kontakta din lokala distributör eller hänvisa till tillverkarens webbplats för ytterligare hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
din Sinclair International MicroAdjust Bullet Seater. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis
inom omladdning. Tack för ditt engagemang för säkra omladdningsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro MICROADJUST BULLET
SEATERS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MicroAdjust Bullet Seater od Sinclair International pro vaše potřeby nabíjení. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval přesnost a snadné použití při sezení střel. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a správné fungování tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v
tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou zařízení pro nabíjení před použitím tohoto produktu.
Vždy manipulujte s komponenty a vybavením pro nabíjení opatrně, abyste se vyhnuli nehodám.
Uložte všechny dodávky pro nabíjení na bezpečné místo, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte bullet seater na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro bezpečné používání bullet seateru.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle, při obsluze bullet seateru.
Nepoužívejte bullet seater s poškozenými nebo vadnými komponenty.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nepořádku, abyste se vyhnuli nehodám.
Držte prsty a ruce mimo oblast sezení střely během provozu.
Nikdy nepřekračujte doporučenou hloubku sezení střely, jak je uvedeno výrobcem střel.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že bullet seater je kompatibilní s vaším lisem na nabíjení.
Pevně připevněte bullet seater k lisu na nabíjení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechna spojení pevná a bezpečná před použitím.

Použití:

Nastavte hloubku sezení otočením těla dies podle pokynů produktu.
Použijte graduovanou stupnici pro opakované použití s různými střelami a hloubkami sezení.
Provádějte úpravy v krocích po .0005 palce pro přesné sezení střel.
Po provedení úprav proveďte testovací sezení s dummy nábojem, abyste zajistili správnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli vadné nebo poškozené bullet seatery v souladu s místními předpisy o nebezpečném
odpadu.
Recyklujte materiály, kdykoli je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.
Dodržujte místní pokyny pro likvidaci komponentů a dodávek pro nabíjení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu ohledně MicroAdjust Bullet Seater od Sinclair International se
prosím obraťte na svého místního distributora nebo se podívejte na webové stránky výrobce pro další pomoc.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení se svým MicroAdjust
Bullet Seater od Sinclair International. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o osvědčených
postupech při nabíjení. Děkujeme za vaši angažovanost v bezpečných praktikách nabíjení.




